balanzas comerciales/ balances commerciales/ retail scales

SERIE SERIE SERIES

* Balanza comercial de peso/precio/importe.
* Plato de pesada de acero inoxidable.
* Doble visor, frontal y posterior.

* Balance commerciale poids/prix a payer.
¢ Plateau de pesée en acier inoxydable.
* Double viseur, avant et arriere acheteur.

* Retail scale of weight/price/paid price.
* Weigh pan in stainless steel.
* Front panel (seller) and rear panel (buyer).

Conexion a TP

XTX-30 P

Doble visor frontal y posterior
para visualizacion del comprador

viseur arriere pour visualisation de I'acheteur

back viewer for buyer display

Caracteristicas técnicas/Caractéristiques tecniques,/ techniques characteristics

Modelo/Modele/ Model XTX-30 XTX-30P
Capacidad (max)/Portée/ Capacity 15 kg/ 30 kg multirango
Resolucién/Précision/ Readability 5g/10¢g
Rango de tara/Rang de tare/ Tare range 100%
Dim. balanza/Dim. balance/ Overall dim. 387 x365x 117 mm
Dimensiones plato/Dim. Plateau/ Pan size 245 x 355 mm
Alimentacion/ Alimentation/ Power Baterfa recargable/ Adaptador 220V /50,60 Hz
Peso neto/Poids net / Net weight 3,7 kg 4,5kg
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balanzas comerciales/ balances commerciales/ retail scales

Caracteristicas/Caracteéristiques/ Characteristics
* Doble rango de pesada 15/30 Kg.

¢ Bateria interna recargable. H ' v i
Display/ Display/ '

¢ Double rang de pesée 15,30 kg. * Doble visor, frontal (vend

* Batterie interne rechargeable. * Display con iluminacion progra

* Double rang of weigh 15,/30 kg. * Double viseur, avant [vendeu;'] et arr
il .
* Internal rechargeable battery. ¢ Display avec éclairage programmable.

* Front panel (seller] and rear panel [buyer‘]_.
* Display with internal backlight.

Teclado/Clavier/ Key
y Uiescgnexion fggdigmabiel Salida de datos/Sortie de données/ Ouput data
* 32 PLU directos y 999 PLU indirectos. RS-232 C

¢ Acumulacion y totalizacién.

* Mise en veille automatique programmable. Especificaciones técnicas,/Spécificités techniques/ Technical specification
¢ 32 PLU directs et 998 PLU indirects.

¢ Accumulation et totalise.

Alimentacion/ Alimentation/ Power :
Bateria recargable/ Batterie rechargeable/ Rechargeable battery

* Programmable autodisconnection. Adaptador,/ adaptateur/ adapter 220V /50,60 Hze
* 32 direct PLU and 9399 indirect PLU. Temperatura de trabajo/Temp. ambiante/ Operating temp:
* Accumulation and totalization. -0+40°C

180°

Opcién/en option/ option

180°

Visor giratorio
Visor y columna con giro de 180°
Plato hondo// bol/ bow! Viseur et colonne qui fait un tour de 1802
Viewer and column with a turn of 1807 degrees

Dimensiones exteriores (mm)/Dim. exterieures/ Overall dim.
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